VD 3
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*Misure soggette a variazioni in funzione della marca del motore

*Dimensions subject to changes depending on the motor brand
*Données sujettes aux variations en fonction de la marque du moteur

*Die MaBe kénnen aufgrund von Motorzeichen &ndern
*Medidas sujetas a variacién en funcion de la marca del motor
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Aspirazione

Inlet

Aspiration

Einlass

Aspiracion

Scarico aria

Exhaust

Sortie de l'air

Luftsauslass

Salida de aire

Targhetta identificazione

Pump name plate

Plaquette d'identification

Maschinenschild

Placa de identificacion

Targhetta rotazione

Rotation plate

Plaquette rotation

Drehungsschild

Placa sentido de giro

Entrata aria raffreddamento

Cooling air inlet

Entrée air refroidissement

Kuhlluftseintritt

Entrada aire refrigeracion

Uscita aria raffreddamento

Cooling air outlet

Sortie air refroidissement

Kuhlluftsaustritt

Salida aire refrigeracion

Targhetta motore elettrico

Electric motor plate

Plaque du moteur électrique

Motorschild

Placa de motor electrico
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Condensatore (solo
monofase)

Capacitor (single phase only)

Condensateur (monophasé)

Kondensator (nur einphasig)

Condensador (monofasica)
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VD 3

Portata nominale*
Nominal speed*®
Débit nominal*
Nennsaugvermégen*
Caudal nominal*

50Hz
mdh

3

60Hz

3,6

Pressione limite totale con valvola tenuta vuoto*
Ultimate total pressure with vacuum tight valve
Pression finale total avec soupape étanche au vide
Gesamt-Grenzdruck Vakuumdichtventil

Presion final total con valvula de vacio

mbar

<120

Pascal

< 12000

Pressione limite totale (versione standard)*
Ultimate total pressure (standard version)
Pression finale total (version standard)
Gesamt-Grenzdruck (Standardausfiihrung)
Presion final total ( version estandar)

mbar

<150

Pascal

< 15000

Potenza motore # / Numero di giri

Motor power # / Rotational speed

Puissance moteur # / Numéro de révolutions
Motorleistung # / Drehzahl

Potencia motor # / Velocidad de giro

50Hz

0,12 kW - 3000 min-!

60Hz

0,15k

W - 3600 min-!

Caratteristiche motore elettrico
Electric motor characteristics
Caractéristiques moteur électrique
Motoreigenschaften
Caracteristicas motor eléctrico

50Hz

230V

230/400 V

60Hz

460 V

Assorbimento motore elettrico
Electric motor absorption
Absorption du moteur électrique
Motoraufnahme

Absorcion de motor eléctrico

0,9

0,75

Capacit[l condensatore
Capacitor capacitance
Capacité du condensateur
Kapazitdt des Kondensators
Capacidad del condensador

uF

6,3

Peso totale / senza motore

Total weight / Without motor

Poids total / Sans moteur
Gesamtgewicht / Gewicht ohne Motor
Peso total / Sin motor

kg

55

4,9
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VD 6

239

*Misure soggette a variazioni in funzione della marca del motore
*Dimensions subject to changes depending on the motor brand
*Données sujettes aux variations en fonction de la marque du moteur
*Die MaRe kénnen aufgrund von Motorzeichen &ndern

*Medidas sujetas a variacion en funcién de la marca del motor
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Aspirazione

Inlet

Aspiration

Einlass

Aspiracion

Scarico aria

Exhaust

Sortie de I'air

Luftsauslass

Salida de aire

Targhetta identificazione

Pump name plate

Plaquette d'identification

Maschinenschild

Placa de identificacion

Targhetta rotazione

Rotation plate

Plaquette rotation

Drehungsschild

Placa sentido de giro

Entrata aria raffreddamento

Cooling air inlet

Entrée air refroidissement

Kuhlluftseintritt

Entrada aire refrigeracion

Uscita aria raffreddamento

Cooling air outlet

Sortie air refroidissement

Kuhlluftsaustritt

Salida aire refrigeracion

Targhetta motore elettrico

Electric motor plate

Plaque du moteur électrique

Motorschild

Placa de motor electrico
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Condensatore (solo
monofase)

Capacitor (single phase only)

Condensateur (monophasé)

Kondensator (nur einphasig)

Condensador (monofasica)
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VD 6

Portata nominale*
Nominal speed*
Débit nominal*
Nennsaugvermdgen*®
Caudal nominal*

50Hz
m%h

6

60Hz

7,2

Pressione limite totale con valvola tenuta vuoto®
Ultimate total pressure with vacuum tight valve
Pression finale total avec soupape étanche au vide
Gesamt-Grenzdruck Vakuumdichtventil

Presién final total con valvula de vacio

mbar

<120

Pascal

12000

Pressione limite totale (versione standard)*
Ultimate total pressure (standard version)
Pression finale total (version standard)
Gesamt-Grenzdruck (Standardausfiihrung)
Presién final total ( version estandar)

mbar

<150

Pascal

< 15000

Potenza motore # / Numero di giri

Motor power # / Rotational speed

Puissance moteur # / Numéro de révolutions
Motorleistung # / Drehzahl

Potencia motor # / Velocidad de giro

50Hz

0,25 kW - 3000 min-*!

60Hz

0,30 kW - 3600 min-!

Caratteristiche motore elettrico
Electric motor characteristics
Caractéristiques moteur électrique
Motoreigenschaften
Caracteristicas motor eléctrico

50Hz

230V 230/400 V

60Hz

460 V

Assorbimento motore elettrico
Electric motor absorption
Absorption du moteur électrique
Motoraufnahme

Absorcion de motor eléctrico

1,6

1,156

Capacit' I condensatore
Capacitor capacitance
Capacité du condensateur
Kapazitat des Kondensators
Capacidad del condensador

uF

12,5

Peso totale / senza motore

Total weight / Without motor

Poids total / Sans moteur
Gesamtgewicht / Gewicht ohne Motor
Peso total / Sin motor

kg

7,8

7,2
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VD 8

249
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*Misure soggette a variazioni in funzione della marca del motore
*Dimensions subject to changes depending on the motor brand
*Données sujettes aux variations en fonction de la marque du moteur
*Die Mal3e kénnen aufgrund von Motorzeichen &@ndern
*Medidas sujetas a variacion en funcion de la marca del motor
A Aspirazione Inlet Aspiration Einlass Aspiracion
B Scarico aria Exhaust Sortie de l'air Luftsauslass Salida de aire
C Targhetta identificazione Pump name plate Plaquette d'identification Maschinenschild Placa de identificacion
D Targhetta rotazione Rotation plate Plaquette rotation Drehungsschild Placa sentido de giro
E Entrata aria raffreddamento Cooling air inlet Entrée air refroidissement Kihlluftseintritt Entrada aire refrigeracion
F Uscita aria raffreddamento Cooling air outlet Sortie air refroidissement Kuhlluftsaustritt Salida aire refrigeracion
G Targhetta motore elettrico Electric motor plate Plaque du moteur électrique Motorschild Placa de motor electrico
H Sw(c);(c’)?g::)tore (solo Capacitor (single phase only) Condensateur (monophasé) Kondensator (nur einphasig) Condensador (monofasica)
SCHEDA TECNICA 12 Data:
APV R | RATasHeer Pag. 15110118
(e FICHE TECHNIQUE VD 8

VACUUMDESIGN

TECHNISCHE KARTE
ESQUEMA TECNICO

ST4535.01




VD 8

Portata nominale*
Nominal speed*
Débit nominal*
Nennsaugvermdgen*®
Caudal nominal*

50Hz
m®h

8

60Hz

9,6

Pressione limite totale con valvola tenuta vuoto*

Ultimate total pressure with vacuum tight valve

Pression finale total avec soupape étanche au vide

Gesamt-Grenzdruck Vakuumdichtventil
Presién final total con valvula de vacio

mbar

<120

Pascal

< 12000

Pressione limite totale (versione standard)*
Ultimate total pressure (standard version)
Pression finale total (version standard)
Gesamt-Grenzdruck (Standardausfiihrung)
Presion final total ( version estandar)

mbar

<150

Pascal

< 15000

Potenza motore # / Numero di giri

Motor power # / Rotational speed

Puissance moteur # / Numéro de révolutions
Motorleistung # / Drehzahl

Potencia motor # / Velocidad de giro

50Hz

0,25 kW - 3000 min-!

60Hz

0,25 kW - 3600 min-!

Caratteristiche motore elettrico
Electric motor characteristics
Caractéristiques moteur électrique
Motoreigenschaften
Caracteristicas motor eléctrico

50Hz

230V

230/400 V

60Hz

460 V

Assorbimento motore elettrico
Electric motor absorption
Absorption du moteur électrique
Motoraufnahme

Absorcion de motor eléctrico

1,8

1,156

Capacit[! condensatore
Capacitor capacitance
Capacité du condensateur
Kapazitat des Kondensators
Capacidad del condensador

uF

12,5

Peso totale / senza motore

Total weight / Without motor

Poids total / Sans moteur
Gesamtgewicht / Gewicht ohne Motor
Peso total / Sin motor

kg

8,3

7,7
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VD 16
VD 25
VD 40

VACUUMDESIGN

TECHNISCHE KARTE
ESQUEMA TECNICO

VD 40

Model A B C D E F G H |
VD 16 (3~) "
269 | 238 | 125 | 457 | 203 228 75 G
VD 16 (1~) as
VD 25 (3~) 525 09
3/
VD 25 (1~) 296 | 256 | 190 220 258 80 GA
579 as
VD 40 (3~)
A Aspirazione inlet Aspiration Einlass Aspiracion
B Scarico aria Exhaust Sortie de l'air Luftauslass Salida de aire
C Basamento Baseplate Base Untergestell Base
D Valvola regolazione vuoto Vacuum regulation valve Vanne de régulation du vide Vakuumregelventil }I/:‘I:\i/gla de regulacion de
E Silenziatore Silencer Silencieux Schallddmpfer Silenciador
F Targhetta identificazione Pump name plate Plaquette d'identification Maschinenschild Placa de identificacion
SCHEDA TECNICA Data:
DATA SHEET VD 16 Pag.: 1/2 05/2021
FICHE TECHNIQUE VD 25

ST4642.01




TECHNISCHE KARTE

Portata nominale*
Nominal speed* 50Hz 16 25 40
Débit nominal* m3/h
Nennsaugvermégen*
Caudal nominal* 60Rz 19 30 48
Pressione finale*(assoluta)
Ultimate pressure* (abs.) mbar 150
Pression limite* (abs.)
Endqruclf* (abs.) Pascal 15000
Presion final* (abs.)
Potenza motore # / Numero di giri (~3) 50Hz
Motor power # / Rotational speed (~3) KW (1500) 0=55 O=75 1 125
Puissance moteur # / Numéro de révolutions (~3) (min)
Motorleistung # / Drehzahl (~3) 60Hz
Potencia motor # / Velocidad de giro (~3) (1800) 0,70 0,90 1,50
Potenza motore # / Numero di giri (~1) 50Hz
Motor power # / Rotational speed (~1) KW (1500) 0=55 O=75 /
Puissance moteur # / Numéro de révolutions (~1) L [ " so---------
Motorleistung # / Drehzahl (~1) (min”) 60Hz 0.70 0.9 /
Potencia motor # / Velocidad de giro (~1) (1800) ’ ’
Caratteristiche motore elettrico
Electric motor characteristics ~3 208 V+5%; 230/400 V+10% [50/60HZ]
Caractéristiques moteur électrique
Motoreigenschaften ~1 230 V+10% [50/60Hz]
Caracteristicas motor eléctrico
Livello di pressione acustica
Sound pressure level dB(A 50Hz 61 62 67
Niveau de pression acoustique EN |sc(> 2251
Schalldruckpegel 60Hz 64 67 72
Nivel de pressién acustica
Peso totale
Total weight 50Hz
Poids total kg 25 33 36
Gesamtgewicht 60Hz
Peso total
*Secondo accordi PNEUROP 6602. #Valido per temperature fino a 40°C e altitudini inferiori a 1000 m.
*According to PNEUROP standard 6602. #Valid for temperatures up to 40°C and altitudes lower than 1000 m.
*Selon la norme PNEUROP 6602. #Valable pour températures jusqu'f 40°C et pour altitudes inférieurs ¢ 1000 m.
*Nach der PNEUROP Norm 6602. #Gliltig fiir Temperaturen bis 40°C und fiir Hshen weniger als 1000 m.
*Seqtin la normativa PNEUROP 6602. #Valido para temperaturas hasta 40°C v altitudes inferiores a 1000 m.
e \/D 16 (50HZ) e \/D) 25 (50H2Z) e \/D) 40 (50Hz) = = VD 16 (60Hz) = = VD 25 (60Hz) = = VD 40 (60Hz)
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SCHEDA TECNICA VD 16 Paq.: 2/2 Data:
e \ DATA SHEET g- 05/2021
(._ FICHE TECHNIQUE VD 25
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